Kiitos kiitos!
Nyt ryhdyn mielipuuhaani, nimittéin pilkunviilaamiseen.

Aidinkielemme on hieno! Puhumme melko tasaisesti ilman vivahteita ja ilmeita,
mutta silti sanoma selvidd. Naapurimme vaikkapa Ruotsissa lauleskelevat puhues-
saan ja vaantelevat naamaansa ilmentéen siten asian sédvyja. Suomen kielessé ei tar-
vitse.

Kaksikymmentdkolmevuotias tumma eldkeldinen puukotti miesté. Tai, kaksikym-
mentékolmevuotias tumma elékeldinen puukotti miehen. Tajuamme ilman muuta
lauseiden eron. Monissa muissa kielissa viestiin pitaa lisdtd muita maareitd tapahtu-
man lopputuloksen ymmartamiseksi.

Toimittajien pitaisi hallita aidinkieli. Etenkin radiotoimittajien. Yli kolmekymment&
vuotta sitten reporadion aikaan kielellisilla taidoilla ei ollut niin vélia. Kunhan loytyi
aatteen paloa ja oikeata asennetta. Tutkivan toimittajan tarkein taito tuolloin oli pal-
jastaa neuvostovastaisuus, missa se saattoikin lymyté.

Tavalliselle pulliaiselle on kova paikka joutua mikrofonin eteen. Ja vield pahemmalta
tuntuu, jos joku sojottaa kameralla. Siind menevét helposti senat sakaisin, kun ei voi
niinkutella. Tavalliset jarkevat ihmiset kuitenkin ymmaértavat taviksien pikkusekoilut
eikd niista sen enempéa.

Tilanne on aivan toinen, kun ammattiinsa opiskellut ja toimeensa valittu toimittaja
alkaa palpattad. Useimmiten han on vield perehtynyt aiheeseensa, kuten pitéékin.

Nykyaén toimittajien puheessa vilisee englannin Kkielesta lainattu sind-passiivi, eli
mikahakkiskieli. Jos sd meet ulos sateeseen, sa kylla kastut. Kaiken kukkuraksi niin
radiossa kuin telkarissakin monta asiaa jaa pitkassa juoksussa nahtavaksi.

Suomessa teititelladan vield paljon. Hyvé niin. On luontevaa aloittaa keskustelu vie-
raan ja itseddn kokeneemman kansa teitittelemalld. Kylla se siita sitten kaéntyy luon-
tevasti sinutteluksi.

Teititellessa pitaa kuitenkin tajuta suomen kielen hienoudet. Kuinka usein kuulee-
kaan toimittajan kysyvén haastateltavaan, siis yhdeltd ainoalta ihmiseltd, etta oletteko
jo paatténeet sen ja sen jutun.

Suomalaiset eivat kuulemma kiita eivatka pyyda anteeksi luontevasti. Tata ominai-
suuttamme vieraat kovasti ihmettelevat. Portaissa saatetaan vahingossa tonaistéa tati
miltei kumoon ja huikataan vaan ettéd oho.

Kiitosta toistetaan kuitenkin yhdessé tilanteessa kyllastymiseen saakka. Jos toinen on
vastannut kysymykseen tai auttanut jollakin tavoin, saaja tietysti kiittad. Kuinka
usein palvelua antanut tai myotatuntoa suonut toitottaakin tdhan vastaukseksi ettéa
Kiitos kiitos. Tadma risoo.

Mihin on kadonnut sellainen suomenkielen hieno toteamus kuin eipa kesta? Ja voi-
han siihen vaikka vield huikata, ett4 ole hyva vaan ja hyvaa jatkoa!

pajen



